REPUBLIQUE FRANCAISE el

PREFECTURE D'EURE-ET-LOIR

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE ARRETE D’AUTORISATION
ET DE LA REGLEMENTATION GABRIEL AMORTEX S.A.
S COMMUNE DE BONNEVAL
Bureau de I'Urbanisme :
et du Cadre de Vie
MC/MD
Affaire suiviepar Mme CHEVALLIER LE PREFET D'EURE-ET-LOIR,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Tel. 37.27 70.94.
ARRETE N° 880 2.4 .75

Vu la loi n 76.663 d&u 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de 1’environnement ;

Vu le décret n’ 77.1133 du 21 septembre 1977 pris pour l'application de ladite loi et
notamment son article 23 ;

Yu les articles 66, 66 A, 66 B, 67 et 68 du livre II du Code du Travail portant prescriptions
relatives a la protection et A l’hygiéne des travailleurs ;

Yu la demande formulée par la Société GABRIEL AMORTEX 5.A. en vue de régulariser au titre des
installations classées 1'exploitation de ses activités exercées dans son usine située "Le Clos
aux Moines™ a BONNEVAL ;

Vu 1l'arrété préfectoral n 1082 du 5 mai 1992 prescrivant sur ladite demande une enquéte

publique qui s'est déroulée du 4 juin au 4 juillet 1992 inclus sur le territoire de la coomune de
BONNEVAL, la commune de SAINT MAUR SUR LE LOIR étant concernée par le rayon d'affichage ;

’——__;:‘-\ ‘“*—\)
Vu l’ensemble des piéces et documents annexés au dossier ejEEEEE}gmLN,
Vu le procés-verbal d’enquéte et les conclusions émises par le Commissaire-Enquéteur ;
Yy l'avis émis par le Conseil Municipal de BONNEVAL ;
Vu les avis émis par les directions départementales des 1’Agriculture et de la Forét, de
1‘Equipement, des Affaires Sanitaires et Sociales, de la Protection Civile et des services de

Secours et de Lutte contre l'Incendie ;

VYu le rapport &tabli par Monsieur 1'Ingénieur de 1'Industrie et des Mines, Inspecteur des
Installations Classées ;

Vu 1’avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne au cours de sa séance du 8 mars 1993 ;

Considérant que la demande présentée par la Société GAPRIEL AMORTEX S.A. necessite une
autorisation prefectorale ;

Statuant en conformité des titres I et II de la loi du 19 juillet 1976 susvisée ;

Sur proposition de Monsieur le Secrdtaire Général de la Préfecture d'Eure-et-Loir ;

Y
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IRTICIE 1 -

ARRETE

La Société AMORTEX Safont le siége social est situé au lieudit "Le Clos aux Moines” & BONNEVAL, est
autorisée aux cond1t10ns suivantss et an conrormlte des plans et a.scrlptlons produits au dossier de demande
d¢' autorlsatlon & poursuivre 1'azploitation de ses activités dans son établissement situé "Le Clos aux

Hoines"

Les activités

1Bis . .

821" .,

881" .

a BONNEVAL,

qui ¥

seront exercas

LI T T S Y

classées sous les rubriques suivantss de la nemenclature :

Emplol de matiéres abrasives
Ataliers de charges d'accumulateurs

fmploi des llquldes halogénés et autras liquides
odorants ou tozxiquas : 640 1

Emplol matidres piastiques ou de résines synthétiques

Travall pécanique des métaux et alliages (100
personnes)

1y

Trempé, recuit ou revenu des métaux % alliages

Traitement electr01yt1cue ou chimique des matiéres
plastiques et des metaux V = 9000 1

Composants, apparzils et matériels imprégnés de
p.C.B.

Installation de réfrigération et de compression 75 Kw

Application & froid par pulvérisation de peinture sur
support quelconque 36 1/

Cuisson, séchage des peinturss de lére catégorie
T = 100°C
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ARTICLE 2 -

Pour 1'ensenble de 1'établissenent, la Société C.R.T.K. AHORTEX est tenue de se conformer aux prescriptions
suivantes :

1 REGLES §'APPLIQUANT A 1'ERSEMBLE DE 1'EYABLISSEMENT

1.1 Regles de caractére général -

1.1.1

1.1.3

1.1.4

les installations doivent étre disposées et aménaqées conformément aux plans et données technigques

contenus dans le dossier de demande, en tant qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du
présent arrété,

Tout projet de modifications & apporter 4 ces installations doit étre avant réalisation porté 3
la connalssance du Préfet, accompagné des éléments d'appréciation nécessaires.

Les prescrigtions de la présente autorisation s'appliquent également aux installations exploitées
dans 1'établissenent qui, bien que ne relevant pas de la nomenclature des Installations Classées,

sont de nature 4 modifier les dangers ou les inconvénients présentés par les Installations Classées
de 1'établissement.

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai & 1'inspection des Installations Classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés & 1'article ler de la loi du 19 Juillet 1976.

Les dépenses occasionnées par les analysés, campagnes de mesure, interventions d'urgence, remises
en etat, consécutives aux accidents ou incidents indiqués ci-dessus, seront i lz charge de
1'ezploitant.

Sans préjuger des autres prescriptions figurant au. présent arrété, sont spplicables aux
installations de 1'établissement :

- 1'instruction de ¥. ie Ministre du Commerce en date du 06 Juin 1953, relative au rejet des eaux
résiduaires des Installations Classées (JO du 20 Juin 1953) complétée par 1'instruction du
10 Septenbre 1957 (JO du 21 Septembre 1957 et du 08 Octobre 1957} :

- 1'instruction du 08 mars 1973 relative aux fonderies de fonte :

- V'arrété du 20 Juin 1975 relatif & 1'équipenent et & 1'exploitation des installations therniques
(30 du 30 Juillet 1975) ;

- 1"instruction du 10 Rodt 1979 relative a la conception des circuits de réfrigération en vue de
prévenir la pollution des eaux ;

- 1'arrété du 3! Mars 1980 portant réglementation des installations électriques dans les
établissenents réglementés au titre de la législation sur les Installations Classées susceptibles
de présenter des risques d'explosion (30 du 30 Avril 1980) :

- 1'arrété du 04 Janvier 198 relatif au controle des circuits d'élinination de déchets qénérateurs
de nuisances {JO du 15 Pévrier 1985) :

- 1'arrété du 20 Roit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans 1'enviromnement par les
Installations Classées pour la protection de 1'enviromnement (JO du 16 Novembre 1985)

]
r

- %;?rrété du 26 Septembre 1989 relatif aux ateliers de traitement de surface (JO du 16 nevembre
1985).
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1.2 Prescriptions relatives au rejet des eaux résiduaires (prescriptions applicables au rejet alobal de

1"etablissement]

1.2.1

1.2.3

Sont interdits tous déversements,écoulements, rejets directs ou indirects d'effluents susceptibles
d’inconmoder le voisinage, de porter atteinte a la santé publique ainsi qu'a la conservation de
la faune et de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux d'assainissement
et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en &gout dirsctement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables.

Toutes dispositions seront grises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture
de récipient, déversemsent direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les dqouts ou les
milieux naturels.

En particulier, 4 tout stockage de liquides inflamnables, dangereux ou toxiques, et d'une aaniére
génerale & tout stockage cu dépét de liquides susceptibles de provoquar une pollutisn de !'zau ou
du sol sera associée une capacité de rétention dont le volume sera au moins égal i 1z plus grande
des deux valeurs suivantas :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité glopale des réservoirs associés.

La capacité doit &tre 2tanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister i la vression des
fluides.

Tout déversement en napge souterraine direct ou indirect (épandage, infiltration) total ou:
est interdit, Le fossé sxutoire actuel des eaux usées, sera nettoyé, &tanché pour servir da bassin
de rétention en cas de collution ou incendie,

L'évacuation des effluents, ainsi que des substances accidentellement répandues, devra se faire

conformément auz oreseriptions de l'instruction du 06 Juin 1953 (JO du 20 Juin 1383) relzsive &
1'évacuation des 22ux résiduaires des Installations Classées.

A ce titre, pour une ivacuation au ailieu naturel, le rejet devra présentar les caractéristiaues
suivantes :

- pH compris entre 2, 2z 4.3

- teneur en matisres =n suspension inférieure ou égale 4 30 mg/l (norme NFT 90 10%)

- demande biochiziqua 4 cxycéne inférieure ou égale 4 40 ng/l (norme NET 90 103)

- teneur en azote total inidrieure ou égale a 10 mg/l si on l'exprize en azots élénentairs {norme
NFT 90 110).

Sont interdits les déversemen:s :

- de composés cyciiques hydroxylés et de leurs dérivés halogénés

- de substances de natura i Zavoriser la manifestation d'odeurs, de saveurs ou de coloration

anormales dans les zaux naturelles lorsqu'elies sont utilisées en vue de 1'alimentation humaine,

- de Yroduits susceptilias de dégager, directesment ou indirectament aprés mélange avec 4'autres
effluents, des gaz cu vapeurs toxiques ou inflammables.
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1.2,5 Par ailleurs, avant rejet dans le milieu naturel, 1l'effluent présentera en outre les
caractéristiques minipales suivantes :

- demaggelggimique en oxygéne, moyenne sur 2 heures, inférieure ou égale & 120 mg/l (norze
NFT ;
- 1'effluent ne dégagera aucune odeur putride ou ammoniacale. Il n'en dégagera pas non plus aprés
cing jours d'incubation & 20°C.
- teneur en hydrocarbures inférieure a :
o9 gpm par la zéthode de dosage des matiéres organiques en suspension dans 1'eau extractibles
i 1'hexane (norme NFT 90 202)
. 20 ppn par la néthede de dosage des hydrocarbures totaux (norme NFT 90 203).

1.2.6 En aucun cas, il ne pourra étre procédé a un ajustezent de 1'effluent aux norzes ci-dessus par
dilution,

1,2.7 Les ouvrages d'évacuation des eaux seront en nombre aussi limité que possible. Un bac déshuileur-
débourbeur sera installé pour traiter les eaux du parking.

Le dispositif de rejet doit étre aisément accessible aux agents chargés du contréle des
déversements. Il serz en particulier aménagé de manidre & permettre 1'exécution des preiivements
dans 1'effluent ainsi cue la mesure de son débit de bonnes conditions de précision,

1,2.8 A la demande de 1'Inspecteur des Installatiens Classées, il pourra &tre procadé i des prélévements
des rejets d'saux usées ot & leur analyse ainsi qu'd la mesure du débit des effluents, les dépenses
qui en résulteront seront a la charge de 1'exploitant.

1.2.9 Les eaux de refroidissement seront recyclées en circuit fermé.

1,2,10 Toutes dispositions serent prises dans l'établissement pour éviter, & l'cccasion d'une 2ise en
deTr8551on du réseay public d'alimentation en eau, tout phénoméne de refour d'sau susceptible de
polluer le réseau.

Cette protection pourrs &tre réalisée par la mise en place d'un réservoir de coupure ou 1'un pac
de disconnection. L'alimentation en eau de cette réserve se fera soit par surverse totals, soit
au-dessus d'une cenaiisation de trop plein (5 ca au moins au-dessus) installds de fails sorte
qu'il n'y ait rupturs de charge avant déversement, par mise a l'air libra.

Le réservoir de coupurs ou le bac de disconnection pourront &trs rempiacé par un cu des
disconnectsurs & zone de pression réduite contrdlable, répondant aux prescripticns incnciss au
titre ler du Réglement Sanitaire Départemental.

1.3 Prescriptions générales rslatives a la prévention de la pollution atmospherique

1.3.1 Il est interdit d'émettre dans !'atmosphére des fumées épaisses, des buées, des poussidrzs ou des
gaz odorants toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire i lz santé ou
a la sécurité publiques, i la production agricole, 3 la bonne conservaticn des monuments =t i la
beauté des sites.

1.3.2 Les postes ou parties d'instatlations susceptibles d'engendrer des émissions de ooussiéres seront
pourvus de moyens de captage et de traitement de ces émissions.

1.4 Prescriptions générales relatives 4 la prévention du bruit

1.4.1 L'installation doit &tre construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement re suisse
étre & 1'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettrs la santé ou
la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité .
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les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 Roit 1985 (JO du 10 Novembre 1985) relatif aux
bruits aériens énis par les installations relevant de la loi sur les Installations Classées pour
la protection de 1'environnement lui sont applicables.

1.4.2 les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés &
1"intérieur de |'établissement, doivent étre conformes & la réqlementation en vigueur (les engins
de chantier au decret du 18 Avril 1969).

1.4.3 L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts
parleurs, etc,..) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel et
réservé a la prévention cu au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

1.4.4 Le contréle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fera en se raférant au tableau
ci-dessous qui fize ies points de contrdle et les valeurs correspondantes des nivesux limites
admissibles (voir 1.3 3éme alinéa de 1'instruction technique annexée & 1'arrété du 20 Aclt 1989).

Point de mesure Niveaux limites admissibles de bruit sn DS(A)
emplacement Type de zone

Jour 7h-20h Période Yuit 22h-4h
internédiaire 6h-
Th/20022h et &n-
22h les jours

fériss
Linite de lone agricoie 3
Yroprlete de comportant des &5 50 33
'établissement fcarts rurawx

1.4.5 Encas d'énissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que cour la sécurité
des biens des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissiples ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécificztions des rigles
techniques annexées d la circulaire ministérielle n' 23 du 23 Juillst 1986 relztive zux vibrations
mécaniques émises dans 'environnement par les Installations Classéss.

1.4.6 L'Inspection des Instzilations Classées peut demander que des contréles de la situzticn zcoustique
soient effectués par un organisze ou une persomne qualifiés dont le choix serz 3
approbation. Les frais sn seront supportés par 1'siploitant,

1.4.7 L'Inspecteur des Installations Classées peut demander & 1'exploitant de procéder & une surveillance
periodique de 1'2mission sonore en limite de propriété de 1'installation classés, Las résultats
des mesures sont tenus 4 la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

1.5 Prescrintions Générales concernant 1'élimination des déchets

1.5.1 En application de la loi n" 75,633 du 15 Juillet 1975 {J0 du 16 Juillet 1978) ralative &

P}

1'élimination des déchets et & la récupération des matériaux, les déchets seront éiiminés dans des
conditions propres 4 aviter de porter atteinte a la santé de 1'homme et & 1'envircnnement,

Tous les déchets sercnt dlinminés dans des installations réguliérement autorisées & cef effef au
titre de la légisiation des Installations Classées pour la protection de L'environnement,

L'expleitant devra s'sn assurer et pouvoir en justifier & tout moment.

e/



1.5.2 Tout brilage d 1'air libre est interdit.

1.5.3 Confornéuent au décret n' 79,981 du 21 Novenbre 1379, nodifié par le decrnt ' 85,387 du 28 Mars
1985, portant realementnt=on de la récupération des huiles usagens les huiles minérales ou
S thetiaues usagess seront soit remises au ramasseur agréé pour 'Eurs et Loir soit trensportées
directement pour nise & la disposition d'un ellmlnatnur agréé au titre des décrais sus-visés ou
autorisé dans wn aufre état-nembre de la (.Z.E. en application de la Directive n' 75,43% C.E.E

podifiss,
1.5.4 L'élinination (par le producteur ou un sous-traitant) fera l'objet d'une coaptznilits précise tenue
&n peraanence 4 dispesition de 1'Inspectaur des Installations C]cSae ss, ) cet zffet,

la
1'exploitant ouvrire un ragisire sentionnant pour chaque type de déchets :
- origine
- nca de l'en trcnrlse narg évement, data da 1'enlévement
esti isa ces ¢ 12y af sode d éllﬂlﬂnt1cn finale,

1
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triels et dirigés vers une dncharge de classe I.
au préalable, une anal vse des terres sera effactuée.

Une fois par zn, devrz dervenir 3 1'inspection des Installations Classdss, iss anziysss de
liziviziion des déchets <s szbies g fonderie
1.3.3 de laur iiaination, las déchets saront stockis dans des conditicns zssuranc toute

10 3es de T'.SGU& da DOl]Ut on.

pratacticn contre iz pluie, de prévention des envols ... serent 3o

Les stockages de dicnets Licuides seront awnis d'une capacité de ratention dont i2 7oluze 25t au
zoins dgal & la plus grané das deux valeurs suivantes

- 100 % de 1z & du slus qrang réser7oir assecié
- W3dalz & gicoala des rasarveirs associss,

le capacits doif trs dfancha aux oroduits qu'elle oo

rrait contenir of résister & iz ores des
rluides,
1.5.0 les déchats comstitu es cu impriqnds de produits nf1 ablas, dengersux cu isziques saront
P g
conservis en attendant isur sniivement dang des réct 5 clos.

(es récipients seront 2izmches, on dispessra & proximifd des exfinciesurs cu aefans (e
néutralisation approprids = risqus, o

1.6 Prescriptions généraies cencemant 1z lugte contre 1'incendle

1.6.1 L'étap

aplissament sara pourvy de doyens e secours contre l'incendle aporoprifs, tels cue sostes
d'eau, seaux poaps, artingtaurs : poudre, seaux de sable, tas de sehle peubis zvec seilss, Ce
gatérial sera entrasfeny 23 hon 3tat de fenctionnement et périodiquement vérifi.

Sera en outre privu une risarve azy 1nC°“GlE dont ! 1mglantation et le volume seront céiinis en
accord avec les Servicas désertementaux d'Incendie ef de Secours.

1.6.7 Le personnel sera entrainé zu peniement des moyens de secours.
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1.6.3 L'exploitant s'assurera trimestriellement que les extincteurs sont & la place prévue, aisément
accessibles et en bon état extérieur.

1.6.4 L'emploi de lampes suspendues a bout de fil conducteur est interdit.

1.6.5 Le matériel électrique devra &tre au minimum conforme & la norme HFC 15.100.

1.6.6 L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre
conforne & 1'arrété ministériel du 31 Mars 1980 portant réglementation des installations
électriques des étahlissements réglementés au titre de la législation sur les Installations
Classées susceptibles de présenter des risques d'explosion (JO NC du 30 Avril 1980).

1.6.7

L'installation électricue sera entretenue en bon état ; elle sera périodiquement contrélée par un
technicien compétent. Les rapports de contrble seront tenus & la disposition de I'inspecteur des

Installations Classées. -
1.6.8 Installer un éclairage de sécurité de type C au-dessus de chaque isste.

1.6.9 On disposera un extincteur d poudre dans le réfectoire.

1.6.10 Des rondes de sécurité devront &tre effectufes dans tous les locaux et dépéts zprés lz :i

travail,

1.6.11 Une consigne prévoyant la conduite & tenir en cas d'incendie sera diffusée & tous !
persomnel, ceux-ci seront périodiquement entrainés a l'application de la censime.

Elle précisera notamzent .

- 1'organisation de 1'établissement en cas de sinistre,

- la composition des dquipes d'interveniion,

- la fréquence des exercices,

- les dispositions générales concernant l'entretien des moyens d'incendie 2t de secours
- les personnes & prévenir zn cas de sinistre,

- le fonctionnement des alarmes ainsi que des différents dispositifs de sécuritzi
périodicitéd de vérificztions de ces dispositifs.

Cette consigne sera communiqués & 1 Inspecteur des Installations Classées.

1.7 Vérificaticn et contréle

Toutes les vérifications et contriies concernant notamment les moyens de lutte contre l'incend

i = o=

installations &lectriques, les disvositifs de sécurité, devront faire 1'objet d'une imscripticn

reqistre ouvert & cet affet avec lzs mentions suivantes :

- date et nature des vérifications
- personne ou organisme chargé de la vérification

‘e, les

sur un

- notif de la vérification : wérification péricdique ou suite & un incident, et dans ce cas nalurs 2t Cause

de 1'incident.

Ca registre devra étre tenu & la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

ceelonn



2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

2.1 Prescriptions particuliéres relatives & 1'emploi de matires sbrasives (W' lbis de la nomenclature}

2.1.1 L'emploi de matires abrasives se fera dans un local s'opposant & la dispersion des poussiéres.

L'air de 1’atelier sera aspiré par un ventilateur et ne pourra étre rejeté a 1'extérieur qu'aprés

[ A9 v

avoir été dbarrassé de ses poussiéres au moyen d'un dispositif efficace, maintenu en ben état de
fonctionnement.

2.1,2 En toute circonstance, des dispositions devront étre prises pour éviter la dispersion des
poussiéres et la cheminée d'évacuation de l'atelier sera disposée de facon & éviter toute
incommodité pour le voisinage.

1.2 Prescriptions particuliéres relatives aux ateliers de charge d'accumulateurs {n’ 3 1" de la

nomenciature)

2.2.1 L'atelier sera construit en natériaux incombustibles, couvert d'une toiture légérs st nen surmenté
d'éta?e. Il ne commandera aucun dégagement. La porte d'accés s'ouvrira en dehors 20 sera
nornalement fermée.

2,2, 1'atelier sera trés largement ventilé par la fartie supérieure de manisre i é&vifer toute
accunulation de mélange gazeux détonant dans le local. Il ne pourra donc &fre instzilé dans un
soug-sol.

La ventilation se fera de facon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les éaznatiens.

2.2.3 L'atelier ne devra avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'7 Insteller
un dépdt de matidres comoustibles ou d'y effectuer 1'empétage des placues.

de maniére & éviter toute stagnation, les murs seront recouverts d'un enduit étancne sur une
hauteur d'un métre au moins i partir du sol.

2.2.4 Le sol de 1'atelier sera inperméable et présentera une pente convenable pour 1'écoulenent des eaux

2.2.5 Le chauffage du local ne pourra se faire que par fluide cheauffant (air, ezu, vapeur d'zay), la
température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.
La chaudiére sera dans un local extérieur & 1'atelier ; si ce local est contigu & 1'zzali

a

1

g

!
1e

en sera séparé par wne cloisen pleine, incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans
communication,

&r
a
&

[= vy ol

0

Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chaque cas particulier s'il orésente des
garanties de sécurité équivalentes.

2.2.6 L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou, & 1'intérieur, par
lampes électriques & incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procedé
présentant des garanties équivalentes. Il est interdit'd’utiliser des lampes suspendues 3 oout de
fil conducteur et des lzmpes dites "Daladeuses”.

les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de fagon & éviter tout court-
circuit,

les cemnutateurs, les coupe-circuits, les fusibles seront placés & 1'extérieur, & moins qu'ils ne
soient d'un type non susceptible de domner lieu a des &tincelles, tels que "appareillzge étanche
aux gaz, appareillages & contacts baignant dans 1'huile", etc... Dans ce cas, une justification
que ces appareils ont &té installés et maintenus conformément & un tel type pourra etre demandée

e/



-9

par 1'Inspecteur & 1'espleitant ; celui-ci devra faire établir cette attestation par lz société
qui lui fournit le courant ou par tout organisme officiellement qualifié.

2.2.7 11 est interdit de pénétrer dans 1'atelier avec wne flamme ou d'y fumer. Cetts interdiction sera
affichée en caractéres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec I'indication
qu'il s'agit d'wne interdiction préfactorale.

2.3 Prescriptions particuliéres relatives aug ateliers ou 1'on emploie des liquides halogénés at autres
1iquides odorants ou toxiques mais ininflanmables [n™ 251.7" de la nomenclature]

2.3.1 Le sol de 1'atelier sera impernéable ; il sera disposé en cuvette, de facon qu'en czs 4'accident
la totalité des liquides halogénés puisse étre retenue dans !'atelier,

2.3.1 L'étanchéité absolue et le maintien en bon état de tous les appareils, réservoirs et conduits de
solvants chlords seront trés fréquemment vérifiés,

2.3.3 Toutes dispositions sercnt prises pour éviter la diffusion dans 1'atmosphdre de i'zssiier de
vapeurs de solvants chlorés,

2.3.4 L'aération de I'atelier sera assurée de facon qu'il n'en résulte ni danger ni incoamed::: nour le
voisinage. En particulier, les baies de l'atelier s'ouvrant sur des cours intirisirss seront
naintenues fermées pendant le travail,

2.3.9 Lors de la récupération du solvant chloré, on évitera toute surchauffe accidentelle suscaptible
de provogquer une décomposition de ce solvant.

2.4 Prescriptions particulisres 4 1'emploi de matidres plastiques ou de résines synthatiques in’ 2772A2°
de la nomenclature]

2.4.1 Toutes dispositions seront orises pour ne pas géner les voisins par la dispersicn des coussidres,

2.4.2 les éléments de construction de 1'atelier présenteront les caractéristimues de rézszisn et de
résistance au feu suivantes @ couverture et sol incombustibles.

2.5 Prescriptions particulidras raiztives ay travail nécanicue

[7/]

-
7

2.5.1 1'atelier sera conyenzbizzent cloturd sur 1'extérieur pour éviter la propagation de b w13 zénant
meme accidentels (macnineriz, manutantion, chute de piéces en cours de travail, atc.....

Il sera, de oréffrence, fclairé ot ventilé uniquement par la partie supérisure, sa
aménagées de Zzcon qu'il a'an résulte aucune diffusion de bruit génant pour le voisizasz,

. £&s Dales devront dtre munies de chicanes approprifes forment icran au

v e

Si la situation !'exic
bruit.

L]

Les portes et ianéfrag criirnaires de l'atelier seront maintenues fermées pendant 1'exécuzion des
travaug bruyants.

2.9.2 les travaux particuliiremenc bruyants tels que le meulage, sciage, ébardage, gfc..., seront
errectues, si ¢ ast reconnu ndeessalre, dans des locaux spéciaix bien clos 2t efZicacament
insoncrisés.

2.9.3 Tous travaux bruyants susceptidles de géner le voisinage gendant la nuit {machineris, agmutention,
voiturage, etc...; serent lntardits entre 20 heures et 7 heures.

e/ enn
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§'i1 est fait usage de tubes métalliques servant au guidage des barres & décollater, ces tubes
seront munis d'un dispositif spécial supprimant la vibration des barres.

Les poussiéres provenant du zeulage ou du polissage seront captées et traitées de facon efficace
de maniére & ne pas géner le voisinage par leur dispersion.

2.6 Prescriptions particuliéres relatives aux activités de trempe, recuit ou revenu des métaux et

alliages (n” 285 de la nomenclature]

2.6.1

2.6.2

2.6.3

Les fours ou foyers et conduits de fumée seront placés & distance convenable de teutes parties
inflanmables de constructions et isolés des constructions occupées par des tiers, <e maniére a
éviter tout danger d'incendie et a ne pas incommoder les voisins par la chaleur.

) e wim

Si la trempe est faite avec des bains de substances combustibles ou inflammables, !e zzc de trempe
devra peuvoir etre rapidement clos de facon assez hermétique en cas d'inflammaticn,

Des dispositions seront prises pour empécher que le voisinage ne soit incommodé par lzs imenations
des bains de trempe,

2.7 Prescriptions particuliéres relatives aux ‘traitements chimiques des métauz {n’ 788 1' de

la nomenclature) -

2.1.1

2.7.4

L'atelier de traitemeni de surfaces comprend les chaines suivantes :

Chaine peinture : Dégraissage phosphatant, rincage, passivation : 8800 1

Chaine déqraissage au baltane : 200 1

Pour |'aménagenment et 1'exploitation des ateliers ci-dessus, 1'exploitant est tenu da sz conforger
aux prescriptions de 1'instruction technique relative aux régles d'aménagesent =t ¢'srploitation

des ateliers de traitements de surfaces annexde & 1'arrété du 26 septembre 1985 {30 du 1% Yovemore
1985},

les eaux résiduaires issues de l'atelier de traitements de surfaces doivent &tre rzjetéss qu'zprés
traitement dans une station de détoxication,

les bains usés, les rincages morts, les eaux de ringage des sols ef, d'une maniirs zinérais, lag
eaux usées constifuent :

- soit des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des installations dlment zutorizées 3 cet

effet et satisfaire aux dispositions définies aux paragraphes 2.7.31 et suivents.

- soit des effluents liquides visés a l'article 4.7, 2 ci-dessus. Ils deivent zlors 2i:
dans la station de traitement qui doit étre congue et exploitée & cet effet,

Les normes de rejet en terme de concentration des produits sont définies comme sul® : e 10/1
(milligrammes par litres d'effluents rejetés), contrdlées sur 1'effluent brut nen décancé

P& vrvvirvririvreirereinenee 3,0 0g/1

i T (I 3

R L I /)

P oo 10 g/l

DEO vvvviiiiniiiinieniesenannnanes 150 mg/l

el



Hydrocarbures totaux ....... veernnn 9,0 mg/l
Les rejets doivent respecter les caractéristiques suivantes :

le pH doit étre compris entre 6,5 et 9 ;
la température doit étre inférieure a 30°C ;
le débit de pointe sera inférieur & 1 n'/h.

2.7.% Les systémes de rincage doivent étre congus et exploités de maniére & obtenir un débit d'effluents
le plus faible possible. Le débit des effluents reietés par !'atelier doit correspondre a un niveau
moyen pour chaque fonction de ringage nécessaire dans une chaine de traitement d moins de 8 litres
par m’ de surface traitée,

2.7.6 Un contréle en continu est effectué sur les effluents avant rejet. Il porte sur les débits ot le

pH. -
Le pH est mesuré at enragistrs en continu, Les enregistrements sont archivés pendant ure durde 4'au
moins 9 ans.

2.7.7 Des contréles du niveau des rajets en nétaux (en fonction des caractéristiques présumées du rajet)
sont réalisés par !'zzpleitant sur un echantillon moyen représentatif de la péricde considére,
Les résultats de ces contrdles sent archivés sur un support prévu & cet effat
Des contréles r2alisés par des méthodes simples deivent permeftre une estimation du nivezu des
rejets par rapport aux norzes de rejet fixées. ces contrbles sont effectuds une fois par szmaine,

en vue de déterminer le niveau des rejets en métaux, lorsque la technique le permet,

2.7.8 Une synthése de ces résultats d’autosurveillance ainsi que des conmentaires éventuels scat adrassés
trimestriellement 3 1'Inspection des Installations Classées,

2.7.9 Des contrdles pour chaque péricde de rejefs dans le milieu naturel portent sur 1'znseabls des
Yarametres nécessziras tour apprécier la qualité des rejets au regard de lz orooaction de
‘environnement.

Ces controles sont afZzctués avant rejet en amont des éventuels points de mélange avec iss zufres
effluents de 1'at (ezux pluviales, eaux vannes,...) non chargé de produits toxigues.

T1s sont effectués sur un Zchantillon moyen représentatif du rejet vendant la périce orize an
compte,

2.7.10 Les mesures, contréles et analyses définis au présent article sont & la charge de 1'siploifant.

2.7.11 Les appareils {Zours, cuves, filtres, canalisations, stockage ...) susceptibles de conzanir des
acides, des bases, des toxiques de toute nature, ou des seis fondus ou en solution 4zns 1'sau
sont construits coniormément aux régles de l'art. Les matériaux utilisés & lsur corstruction
doivent étre soit résistants & i'action chimique des liquides contenus, soit revéius, sur les
surfaces en contact avec le liquide, d'une garnifure inattaquable.

L'ensemble de ces apoarails est réalisé de maniére & étre protégé et & résister awx chocs
occasionnels dans 12 ronctionnement normal de 1'atelier.

2.7.12 Le sol des installations oU sont stockes, transvasés ou utilisés les liguides ceontanant des
acides, des pases, des foziques de toute nature ou des sels & une concentration supérisure 3
1 gramme/litre st muni d'un revétement étanche et inattaquable. Il est aménagé de fzcon &
diriger tout &cculsment zccidentel vers wne capacité de retention étanche. Le volume ce la

ceeS e
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2.7.16

0147

2.7.18

2.1.19

2.7.20

2.1.21
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capacité de rétention est au moins égal au volume de la Tlus ?rosse cuve et & 50% du volume de
1'ensenble des cuves de solution concentrée située dans 1'emplacement & protéger.

les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du
produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une canalisation et les lizisons. Elles sont
munies d'un déclencheur d'alarme en peint bas.

les systémes de rétention sont congus et réalisés de sorte que les produits inccmpatibles ne
puissent se méler (hypochlorite, acides, etc....}.

Les réserves d'acide chronique et de sels étalliques sont entrepesees & 1'abri de l'humidit.
Lesflocaux doivent &tre pourvus de fermeture de sireté et d'un systéme de ventilation naturelle
ou forcée

Les circuits de réqulation thermique de bains sont contruits conformément aux r‘gle: e l'art,
Les échangeurs de chalsur des bains sont en matériaux capables de résister i l'zcticn chimique
des bains.

Le circuit de régulation thermique ne comprendra pas de circuit ouvert,

l'alimentation en eau est munie d'un dispositif susceptible d'arrdter orem plszent cette
almentation. Ce dispositif doit étre proche de 1'atelier, clairement reconnaissabie =t zisément
accessible,

La détoxication des eaux résiduaires peut étre effectuée soit en continu, soit sar cumées.

Les contrdles des quantitds de réactifs & utiliser serent effectuds soit en continu, soit a
chaque cuvés, selen la 2éthode de traitement adoptée.

L'ouvrage d'évacuaticn des eaux issues de la station d détoxication sera aménagé pour cerzetire
ou faciliter 1'exécution des prelevements

uuuuu

Le bon état de 1'enseadle des installations {cuves de traitement st leurs amnexes, stackages,

rétention, cqnai_sa: ons ....) est vérifié périodiquement par 1’ e:mlmtant roc:mm:.L avant et
apres toute sus p nsion d'activité de !'atelier supérieure a trois semaines et au acins we fois

-

Seul un préposé noanément ¢ésigné et spécialement formé, a accés aux dépdts d'zcida chrzaique et
de sels métalliques.

Celui-cl ne délivre que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des
bains ; ces produits ne doivent pas séjourner dans les ateliers.

Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant 1'hygiéne et la séourité des
travailleurs, des consigmes de sécurite sont établies et affichées en permanence dans i'stall

Ces consignes spécifient notamment :

- la liste des vérifications 4 effectuer avant la remise en marche de 1'atelier apras une
suspension prolongés d'activité ;

cee/ e
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7.7
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- les conditions dans lesquelles sont délivrés les produits toxiques et les précautions i prendre
a leur réception, & leur expédition et & leur transport ;

- la nature et la fréquence des contrdles de la qualité des eaux détoxiguées dans 1'installation

- les opérations nécessaires & 1'entretien et a la maintenance ;
- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

L'exploitant tient d jour un schéma de 1'atelier faisant apparaitre les sources et la circulation
des eaux et des liquides cencentrés de toute origine.

Ce schéma est présentéd & 1'Inspecteur des Installations Classées sur sa simple demende,

Un préposé diment foraé controle les paramétres du fonctionnement des dispositils de traitsment
des rejets confornément au manue] de conduite et d'entretien, Ce document, maintzsnu en den état,
est nis é la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées sur sa simple demande. le
préposé s'assure ‘notzmnent de la presence de réactifs nécessaires et du bor Icnctionnement des
systémes de réqulation de controle et d'alarme,

Les émissions atmosohériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-das s 15 des bains
doivent étre, si nécessaire, captees au mieuz et épurées, au moyen des meilleurss tscinologies
disponibles, avant rzjet & l'atmosphére.

lll

Les systmes de captation sont concus et réaiisés de maniére 4 cptimisar la captation des gaz ou
vésicules énis par rapport au débit d’aspiration. Le cas &chéant, des systémes séparatiis de
captation et de traitement sont réalisés pour empécher le mélange de produits incompasibles.

Les effluents ainsi zspirss doivent &tre épurés, le cas échéant, au moyen de taonnicue

(laveurs de gaz, dévésiculeurs, etc...) pour satisfaire aux exigences de l'arziciz 2.7,
dessaus.

Les teneurs en poiluants avant rejet des gaz et vapeurs douvent &tre aussi faibies qus ncssible

-

et respecter avant foute cl1lut10n les linites fixées comme suit :

Acidité totale agprimée enfl ....... 0,9 m?/N@3
Alcalins, exprimés en OH ...... ceeer 10 mg/l0®

Les eaux de lavage des gaz et les effluents sxiraits des dévésiculeurs
susceptidles de contenir des toxzques I1s doivent étre recyclés, traités avan
dans une Installaticn diment auforisée & cet affet.

Les prescriptions concernant leur élimination sont définies, suivant le cas, auwx articiss 2.7.1,
2.7.5 ou aux articies 2.7.31 et sulvants.

Une autosurveillancs des rejets atmosphériques est réalisée par 1'exploitant.
L'autosurveillance porte sur :

- le bon fonctionnement des systémes de captation et d'aspiration, L'exploifant s'zssu
notamment de 1'erficacité de la captation et de 1'absence d'anomalies dans le fenctiorrement 4

8
ventilations ainsi que du bon fonctionnement des installations de lavage éventuelles iniveau
d'eau) ;

oo/ e
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- le bon traitement des effiuents atmosphériques, notamment par 1'utilisation d'appareils simples
de prélévement et d'estimation de la teneur en polluants dans les effluents ataosphériques. Ce
type de controles doit 3tre réalisé au moins une fois par an. Ils peuvent étre trimestriels si
les flux rejetés sont importants.

2.7.30 Un contréle des perforzances effectives des systémes est réalisé dés leur mise en service.

2.7.31 Sont soumis aux prescriptions 2.7.31 & 2.7.35 tous les déchets des ateliers de traitement de
surfaces dans lesquels sont compris notamment 1'ensemble des résidus de traitement (boues, rebuts
de fabrication, bains usés, bains morts, résines échangeuses d'ions, etc...).

2.7.32 Les déchets des ateliers de traitement de surfaces doivent impérativement dtra éliminés dans une

installation diment autorisée d cet effet au titre de la législation sur les installation
classées.

2.1.33 leur stockage sur le site doit &tre fait dans des conditions techniques gerantissant la
protection de 1'envircrnement en toutes circonstances. Notamment toutes lss crescriptions
imposées pour le steckage et 1'emploi des produits de traitement doivent étre respesties,

bonne élimination méme s'il a recours au service de tiers ; il s'assure du carsctérs zdapté des
moyens et procédés mis en oeuvre. Il doif notamment obtenir st archiver pendant au moins trois
ans, tout document permettant d'en justifier. Une synthése précisant de faccn détaillée les
déchets produits, leur ccapesition approzimative, les enlévements, les quantités st leur modalité
d'élinmination finale, ainsi que les déchets &liminés par 1'exploitant lui-méme (an précisant le
procédé utilisé} sera transmise suivant une périodicité au moins annuelle, i 1'i

a -

2.7.3¢ L'exploitant de 1'atalier de traitement de surface, producteur des déchets, doit veiller 3 leur

L

o
1nspect
:

Installations Classéas. L'inspecteur peut obtenir toute information, justificatio

g
cu analyse
complémentaire sur siaple demande,

5

n

2.7.35 Sans préjudice de la responsabilité propre du transporteur, l'exploitant s'assure que les
t

emballages et les acdalitds d'enlévement et de transport sont de naturs i respecter
1'environnenent et conforzes aux réglementations en vigueur.

Il s'assure avan{ tout chargement que les récipients utilisds par le transportaur sont
compatibles avec les déchets enlevés. Il vérifie également la compatidilité du rasidu avec le
node de transport utilisé. '

2.8 Prescriptions particulidrss aux appareils éiectriques imeréanés de Polychlorsbizhénvizs ou
Polycnlorotarpnenvies (¥ i2tA de la nomenclature]

2.8.1 Tout preduit, substance ou appareil contenant des P.C.3. ou P.C.T. est soumis aug discositicns ci-
aprés dés lors que la teneur en P.C.B. ou P.C,T, dépasse 100 mg/kg (ou pom = parciz var 3illion

2.8.2 Est considérée comme installation existante toute installation dont la mise en service o
anterieure au 8 février 1986, date de parution au Journal Officiel du décref medifiant la
nomenclature des Installations Classées afin d'y introduire la nouvelle rubrique 333.

Tout transfert d'une installation ou toute nouvelle installation est intardite.
2.8.3 Sont notamment visés par le présent titre :

- les stocks de fiits ou bidons ;
- les appareils électriques tels que condensateurs, transformateurs en service ou de rechenge,
en dépdt, et leur entretien ou réparation sur place (impliquant par de décuvace de 1'appersil)

- -

- les composants impréqnés de P.C.B. ou P.C.T., que le matériel soit en service ou pas ;

N



- les appareils utilisant des P.C.B. ou P.C.T, comme fluide hydraulique ou caloporteur.

1.8.4 Le nmatériel ou le dépdt sera situé et installé conformément au plan joint & la déclaratien de
1'installation nouvelle,

2.8.5 Tous les dépdts de produits polluants et appareils inprégnés de P.C.B ou P.C.T doivent étre pourvus
de dispositifs étanches de rétention des ecculements dont la capacité sera supériesure ou égale &
la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus gros contenant,
~ 50 % du volume total stocké.

Pour les installations existantes ne faisant pas 1'objet de modification, le systime de rétention
existant (au sens de 1'article 2.15.2) peut étre maintenu s'il est étanche 2t que sen débordement
n'est pas susceptible de rejoindre dlroctement le miliey natursl ou un réseau collectif
d'assainissement.

Catte rescription ne s =nnllque pas aux condensateurs imprégnés de P.C.B non susceptible de
s'écouler en cas de rupture de 1'enveloppe.

2.8.6 Les stocks seront conditiornds dans des récipients résistants et seront identif

I)

2.8.7 Tout apTareil contenant des P.C.B ou P,C.T devrs étre signalé par étiquefage tei que defini par
I'article 8 de 1'Arr2z2 qu 08 juillet 1975.

2.8.8 Une vérification péricdique visuelle tous les 3 ans de 1'étanchéité ou de 1'absencs de fuits sera
effectuée par 1'exploitant sur les appareils et dispositifs de rétention.

2.8.9 L'exploitant s assur
P.C.7T ne comnorte D2
que la préventicn ot !

e que 1'interieur de la cellule contenant le natérisl imprémé de F.C3 u
s entiel calorifique susceptible d'alimenter un incendis Iaportant et
&

ction incendie sont approprides.

\J
i -
18 ot
2 TTot

nstallations, 4 proximité de matériei classé 2.C.3 oy ?.C.

11 vérifie éqalement Tue 2ans ing 8 i
ire inilammable sans moyens appropriés de or=vent;on ou ge proftection.

a pas d'accunulation de atl

in cas de difficulids particulieres nofamment pour les instailations e115tant=s ":cess::art une
telle accumuiaticn, 1re B ol coupe-feu de dear= 2 heures doit atre inte rnosee {0 "cnb-s nauts,
parois VE“t’CELES. oot LS dlSpOSltlTS de conmunications éventuels avec d'autrss locaux doivent
etre coupe-feu de degrd i nzure, L'ouverture se faisant vers la sortie, les portes seront aunies
de ferme-vor:a.

2.8.10 Jes mesuras ar=7cn"7‘" ioivent dtre prises afin de limiter la probabilité et les conséquences
ntdla diffusion des substances toxiques (une des principaiss causes de
tels accidents st o ieiaut de protection électrique individuells en amont cu en aval de
1'appareil, Rinsi, une surpression interne au matériel orovoqué° notamment par un g4ét
électrique, peut preduirs une bréche favorisant une dispersion de P.C.B : il faut alors évite
la formation d'un zrc idcienchant un feu).

aut
ter

Les matriels isctriques contenant du P.C.B ou P.C.T devront éire conforzes aux normes en
vigueur au acment de isur nstallation. Les dispositifs de protection individuelle devront aussi
dire tels qu'aucun rsenclenchement automatique ne soit possible. Des consignes devront 4tre
données peur 3vifer “out réenclenchement manuel avant analyse du défaut de ce matdrisl.

A titre d'illustraticn, pour les transformateurs classés P.C.8, on considére que la protaction
25t agsurée notamment oar la mise en oeuvre d'une des dispositions suivantes :

coo/ o
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- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance
- nise hors tension immédiate en cas de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de
baisse de niveau de dislectrique.

2.8.11  Les déchets provenant de 1'exploitation ({entretien, remplissage, nettoyage, ...) souillé de
p.C.B ou P.C.T seront stockes puis éliminés dans des conditions compatibles avec la protection
de 1'environnement et, en tout état de cause, dans des installations réquliérement autorisées
i cet effet, L'exploitant sera en mesure d'en justifier a tout moment.

Les déchets souillés & plus de 100 ppn seront éliminés dans une installation autorisée assurant
la destruction des molecules 2.C.B ou P.C.T.

Pour des déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppn L'exploitant justifiera les

filiéres d’élimination envisagées (transfert vers un décharge pour déchets industriels,

confinement, ...). i

2.8.12  En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que lz mani
d'appareils contenant des P.C.B, la remise & niveau ou 1'épuration du diélectrique 2
1'exploitant prendra les dispositions nécessaires 4 la prévention des risques 42 vollutions
de nuisances 1iés & ces opérations.

11 devra notamment éviter :

- les écoulements de 2.C.3 ou P.C.T {débordements, rupture de flexible, ...) :
- une surchauffe de matériel ou du diélectrique ;
- le contact du P.C.B ou P.C.T avec une flamme,

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant una biche.
Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opératicns.

L'exploitant s'assurerz également que le matériel utilisé pour ces travamx est =
(compatibilité avec les ?.C.B - P.C.T) ot n'est pas susceptible de provoquer un zccident [czaion
non protégé électriquement, choc pendant une manoeuvre, flexible en mauvais 2zat, ...0. Les
déchets souillés de P.C.3 ou P.C.T. éventueilement engendrés par ces opérations seront 8ilninés
dans les conditions fizdes a l'article 2.8.11.

2.8.13  En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, 1'exploitant préviendr
Installations Classées, iul précisera, le cas échéant, la destination finale 4
et des substances scuillées. L'exploitant demandera et archivera les justificztifs
élimina}%on ou de leur ragénération, dans une installations réguliérement autorizés st zgride
a cet effet.

2.8.14  Tout matériel imprégné e P.C.B ou P.C.T ne peut &tre destiné au ferraillage qu
décontaminé par un procédé permettant d'obtenir une décontamination durable

' ayeir ar
320138 g2 200 vom
1 ma

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment interdits.

2.8.1%  En cas d'accident {rupture, éclatement, incendie, ..,), 1'exploitant informers immédizzzzent
1'Inspection des Installations Classées. Il lul indiquera les dispositions srises i itrs
conservatoire telles que, notamment les mesures ou travaux immédiats susceptidbiss ie riduire

les conséquences de 1'accident.

R SR
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L' Inspecteur pourra demander ensuite & ce qu'il soit précédé aux analyses jugdes nécessaires

pour caractériser ia contamination de 1'installation et de 1'environnement en 2.C.3 ou P.C.T
et, le cas échéant, en produits de décomposition.

Mu wu des résultats de ces analyses, 1'Inspection des Installations Classées pourra demander
4 1'exploitant la réalisation des travaux nécessaires & la décontamination des lieux concernés,

Ces analyses et travaux seront précisés par un arrété préfectoral dans le cas ot leur ampleur
le justifieraif,

L'ezploitant informera l'Inspection de l'achévement des mesures et travaux demandss.

les gravats, sols ou matériaux contaminés seront éliminés dans les conditions préwvies a
l'article 2.8.11.

2.9 Prescriptions particuliéres relatives aux installations de compression (n® 361 31' de la

nomenclature)

2.9.1 Les réservoirs et apparsils contenant des gaz comprimés devront satisfaire 4 la réglenentation des
appareils & pressien de gaz.

2.9.2 Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit
gazeux.

2.9.3 Des filtres maintenus en bon état de praprete devront empécher la pénétration des poussisres dans
le compresseur.

2.9.4 $i la compression compors plusieurs étages, le gaz devra &tre convenablement refreid: 4 la sortie
irs tanpar

rs
de chaque étage intaraédizire du compresseur. Des thermométres permettront de lirs la température
du gaz & la sortie de chaque tage das compresseurs.
Un dispositif sera orévu sur les circuits d'eau de refroidissement peraettant de centréler & chaque
instant la circuiation de 'eau.
2,95 les compresseurs seront ocu rvus de dispositifs arrétant antonatiquement 1'appareil si la pression
de gaz devient trop faibie & son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur

fizee,

Un autre dispositif i Zonctionnement aufomatique empéchera la mise en marche qu comprasseur ou
assurera son arrét en czs d'alimentation insuffisante en eau.

2.9.6 L'arrdt du compresseur devra pouvoir &tre commandé par des dispositifs approprids iudicieusement
répartis, dont 1'un zu 20ins sera placé i lextérieur de 1'atelier de compressiorn.

2.9.7 En cas de dérogaticn & cetiz condition, des clapets seront disposés aux endroits convenchles oour
éviter des renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

2.9.8 Des dispositifs efficaces de purge seront vlacé sur tous les appareils aux emplicements ol des
produits de condensation seront susceptibles de s'accumuler,

Toutes mesures seront pr ses pour assurer 1'évacuation des produits de purge et pour éviter que

la manoeuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres qnnqr=1ls
ou pour les canalisatiens.

Toutes mesures seront 2galement prises 3our l'évacuation 3 1'extérieur sans qu'il puisse en
résulter de danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.

veo/ e
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2.10 Prescriptions particuliéres relatives 3 1'application de vernis, peintures, encres d'impression

(n

" 409 B17a de [a nomenclature]

2.10.1
2.10.2

2.10.3

2.10.4

2.10.5

2.10.6

2.10.7

2.10.8

2.10.9

La quantité de vernis utilisée ne dépassera pas 36 litres/jour.

les éléments de construction de 1'atelier d'application de vernis présenteront les
caractéristiques minimaies de comportement au feu sulvantes :

- Couverture : incombustible,
- Sol : incombustible.

Tout stockage de produits combustibles est interdit & moins de 8 m des installations peinture -
séchage.

L'atelier ne sera jamais installé en sous-sol.
Les locaux adjacents 2 l'atelier auront une issue de dégagement indépendante.

L'application des vernis se fera sur un emplacement spécial, en principe surmontd d'une hotte
d'aération, et les vapeurs seront aspirées mécaniquement, de préférence par descensua, grice i
des bouches d'aspiration placées au-dessous du niveau des objets & vernir.

81 le vernissage ast 2ffzctué dans une cabine spéciale (enceinte entiérement closs ou non pendant
Vopération} et si calle-ci est implantée dans un atzlier of se trouvent :

- des produits inflammadles ou combustibles :

- 34 moins un point & une température supérieure 3 150°C, tous les éléments de consiruction de
cette cabine seront en matériaux incombustibles et pare-flammes de degré ! heurs.

La ventilation mécanique sera assurée par des bouches situées vers le bas.
La ventilation zécanique sera suffisante pour évitsr que les vapeurs puissent se réandre d
l'atelier, Ces vapeurs seront refoulées au-dehors par une cheminée de haufaur convenzbie et

disposée dans des conaitions évitant toute incommodités pour le voisinage. En cutre, 1'azalier
sera largement ventila, mals de facon & ne pas incommoder le voisinage par les sdaurs.

Un dispositif efficace de captation ou de désodorisation des gaz, vapeurs, poussifrss {:zi aque
colonne de lavage, zprersil d'abserption, filtres, etc...) pourra étre exige si, =n rzisen des
conditions d'installzcion ou d'exploitation de 1'atelier, le volsinage resta incozmedé car les

edeurs ou par les coussidras,
En aucun cas, les liguides récupérés ne devront étre reietés a 1'égout.

Toutes les Rottes et <cus les conduits d'aspiration ou de refoulement seront en matéria
Incombustibles ; s'{ls traversent d'autres locaux, la résistance au feu de leur structurs sera
coupe-feu de degre ! heure ; si ces locaux Sont occupés ou habités par des tisrs, sile sera
coupe-feu de deqré I heuras,

L'éclairage artificiel se fara par lampes extérieures sous verre ou, i 1'intérieur, sar izmpes
glectriques 4 incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout autrs procadé
présentant les garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues i bout
de fil conductsur et des lampes dites "baladeuses”.

Les conducteurs seront &tablis suivant les normes en vigueur et de facon & éviter tout court-
circuit,



2.10,10

2.10.11

2.10.12

2.10.13

2.10,14
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Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs et les rhéostats sercnt placés
a l'extérieur, a moins qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu 3 des
étincelles, tel que "apoareillage étanche aux gaz, appareillage & centacts baignant dans
I'huile”, etc... Dans ce cas, une justification que ces appareils ont été installés et aaintenus
confornément & un tel type pourra atre demendée par 1'Inspecteur a 1'exploitant ; celle-ci devra

faire établir cette attestation par la scciété qui lui fournit ie courant ou par tout organisme
officiellement qualifié.

Toutes les parties métalliques (éléments de construction, hotte ou conduits, cbjets & vernir,

supports et appareils d'application par pulvérisation) seront relifes i une prise de terre,
confornément aux normes en vigueur.

On ratzquera de fréquents nettoyages, tant du sol que de l'intérieur des hottes st des
conduits d'aspiration ‘et 4'évacuation des vapeurs, e maniére 3 éviter toute accupulation de

qussiére et de vernis secs susceptibles de-s'enflammer ; ce nettoyage sera affectué de fagon
a éviter la production d'étincelles ; 1'emplol de lampes 3 souder ou d'appareils 3 flammes
pour effectuer ce nettoyage est formeilement interdit.

On ne conservera dans 1'atelier que la quantité de produit nécessaire pour le travail de la
journée ; elle ne pourra dépasser 50 litres.

Le local comprenant 12 stock de vernis de 1'établissement sera placé en dehors de Vateller,
4 une distance suifisente pour qu'il ne puisse y avoir propagation ou risque 4'incendis.

Le sol de ce local sera imperméable, incombustibie et disposé en forme de cuverts souvant
retenir la totalité des liquides inflammadles entrepesés.

L'industriel devra, en outre, se conformer aux arrétés visent les dépdts de cztia naturs sile
stock est suffisant oour en entrainer le classement,

Il est interdit d'utiliser & l'intérieur des ateliers des liquides inflammanlss scur wn
nettoyage quaicongue {zains, outils, etc ...).

L'application de vernis & base d'huiles siccatives est interdite dans 1'atelier

.....

2,11 Prescriptions particulidras raiatives aux activités de séchage des vernis, veinturss {nd 40€ 'b de

bidi o

Ta nomenclature]

2101

2,112

2,113

2.11.4

Az lar=ial
wr w we v

Les &léments de construction de 1'atelier de stockage satisferont les prescrizticns
2.10.2 ci-dessus.

Le séchage sera effzctué dans une enceinte (étuve, tunnel, cibine, ete...) dont 2
anbiante ne dera pas dépasser 100°C. L'installation sera chaufiés var rcVGR”EECﬁ-

a |'intérieur de 1 enceinte, les parois chauffantes ne devront présenter zucun goint =
une température supérisurs i 150°C, sans foyer dans 1'atelier.

Les vapeurs provenant du séchage ou de la cuisson seront &vacuées a |'extérizur, s sorte

qu'elles ne se répandent pas dans l'atelier, mais sans qu'il puisse en risulter tcutafols
d'incommodité cu d'insalubrité pour le voisinage.

-.

Si l'emplacement de 1'atelier et ses conditions d'exploitation laissent persister cepen anu des

odeurs génantes pour le voisinage, un dispositif efficace de captationou de désoder
qaz, vapeurs ou poussisrss pourra étre exigé (tel que colonne de lavage, apoareil d'
ete...).

En aucun cas, les liouides et produits ainsi récupérés ne devront étre rejetss d 1'é&gour.

n des
:;sorptzon,

el e
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ARTICLE 3

Les dispositions du présent arrété devront &tre satisfaites dés notification,
4 l'exception du curage et du bétonnage du fossd gui devront étre réalisé
dans le délai d'un mois et de l'installaticn et de la mise en service de la
station d'épuration gui devront &tre effectifs & compter du ler octobre 1543,

ARTICLE 4
La Société Gabriel AMORTEX SA devra dgalement se conformer aux prescripticns

légales et réglementaires
travailleurs imposdes par

eiatives & l'hiygiéne et 2 la sécuritéd des
a5 articles 66, 66A ot 668 du livre IT &u Czée du
& €

b

ravail et aux régleme

==

n dministration publicue pris en applicaticn de
articles 67 et 63 du méme livre, notamment auvx décrets des 10 juillez 1613
mcdifié (mesures généralss de la protection et de sdcuritsd) et 14 novembrs
1988 (protaction du perscnnel contres las dangers des courants élect:LQ'és).

Sur sa demande, tous les rzanseignements utiles luil seront donnéds o
l'inspectaur du travail sour l'application de css raglements.

IRTICLE 9

: 1'objat d'une demande ¢'auicrisatis
antampre 1977,

moute extansion ou go0dification notzhle des installations
dans las forses pravues & l'article o0 £

ARTICLE 6

La bénéficiaire de la présente autorisation peut contester la décision par un
recours gracieux ou un recours hiérarchique. . . ‘ . .

I1 peut également saisir le Tribunal Adm1n1strat1f.cqmpepent d’un recours
contentieux dans les deux mois & compter de la notification de la présente
autorisation. o _

Les tiers, personnes pihysigues ou morales, les communesl1nt§ressees oy leurs
groupements, peuvent contester le présent arréte d’autorTSatwon en raison Qes
inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement de 17installatioen presente,
en saisissant le Tribunal Administratif compétent dans un délai de 4 ans a
compter de la publication ou de 1'affichage dudit acte.

ARTICIE 7

Le prasent arrité serz notiiid su sétitiomnaire par la 7o ?5
i Monsieur le Dirscteur Régional da 1'Incustris, ce c ‘ - iz {3
exemplairas), & Messieurs les Mairss de SOMWEVAL et ST MAUR SUR if LOIR, aux Conseils Hwnicinaur oe ces
comnames &t aux Chefs de service consultds lors de 1'instruction de lz demande.

Un extrait du présent arrité énumérant notamment les prescriptions
auxquelles les installations seront soumises sera, aux frais de lz Sccidts
Gabriel AMORTEX SA,insérd par les soins du Préfet d'Bure-et-Loir, dans
deux journaux d'annonces légales du département et afifiché dans les
de BONNEVAL et SAINT MAUR SUR LE LOIR pendant une duréde d'un mois a La
diligence de Messieurs les Maires de BONNEVAL et SAINT MAUR SUR LT LOIR ¢
devrent justifier au Préfet §'Eure-et-Loir de l'accomplissement de cette
formalité.

]
b e

Le méme extrait sera affiché en outre par le pétitionnaire dans san
établissement.



ARTICLE 8

Monsieur le Secrétaire Génédral de la Préfecture d'Eure-et-Loir, Monsieur lg
Maire de BONNEVAL, Monsieur le Directeur Régional de 1'Industrie, de la
Recherche et de l'Environnement -Centre- et tout agent de la force publicgue

sont chargés, chacun en ce2 qui le concerne, de l'exdcution du »

POUR AMPLIATION,
L' ATTACHE CHEF DE BUKREAU,

Corirne GAUTHERIN

résent arrétéd,

CHARTRES, le 3 mar 1883

POUR LE PREF:ET

P

Ly SECRETATRE GENZRAL,

Jean-Jacgques CARON



